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Matkapaivadkirja tutkimusmatkalta

Marinmaalle ja Udmurtiaan elokuussa
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OSALLISTUJAT: Pekka Huttu-Hiltunen, Alevtina Voitovitsh, Mariia Ostapento ja Radis Gayniatov. Osan
matkasta myds Anatoli Earmakov, Anatoli Voitovitsh and Ksenja Voitovitsh.

KUVA 1. Léhdén hetkelld oli ”6 kollia”, Matkan aikana tavaramddrd pyrkii jopa lisédédntymdcdn, erilaisten
lahjojen ja ostosten kautta. Paluumatkalla oli todellakin 8 erilaista kassia.

4.8.2019

Vaimoni Mari Mantyla toi minut Kostamukseen iltapaivalla. Ajoin junalla Petroskoihin. Sain olla
vaunuosastossa yksin, ja yolla kirjoittelin itselleni — ajankuluksi — mietelmid demokratiasta (Suomessa ja
Vendjalld; Vendjalla se oikeastaan on hyvin Idhelld neuvostoaikaista ajatusta demokraattisesta
sentralismista), rasismista (joka kumpuaa epdvarmuudesta omasta identiteetistd) ja oikeusvaltiosta (”Lailla
on maata hallittava”, korruptiota on Suomessakin, jne.).

5.8.2019

Aamulla juna saapui Petroskoin asemalle, vastassa olivat Mariia Ostapenko ja Anatoli Voitovitsh. Ajoimme
Voitovitshien kotiin Kukonmdéen kaupunginosaan. Sielld tapasin Alevtinan, joka oli tutkimusmatkamme
johtaja ja sielu. Hanen ansiostaan matka oli mahdollinen ja hén oli suunnitellut kaikki vierailut. Tapasin
myos Ksenja ja Gleb Voitovitshin. Ksenja puhui jonkin verran englantia (kuten myds Mariia).

Kavimme paivallisella kaupungilla ja ostimme minulle venaldisen puhelimen. Valitettavasti Karjalan
kulttuuriministerion tapaaminen (varaministeri Varvara Lebedeva) peruuntui. lllan suussa tapasin Anna
Efimovan, jonka kanssa kavimme |api Kantele go —hankkeen asioita, erityisesti lokakuussa jarjestettavaa
mestarikurssia. Sovittiin etta kurssille tulee ainoastaan kaksi opettajaa Suomesta, Minna Raskinen ja Hanna
Ryyndnen.



Alevtina lahti Glebin kanssa junalla kohti Marinmaata, me jaimme vield Petroskoihin. Iltaruokailun jalkeen
menimme nukkumaan melko aikaisin.

6.8.2019

Lahdimme lopulta (valmisteluissa meni pari tuntia) noin klo 7 liikkeelle. Kuljettajana oli Anatoli Voitovitsh,
autossa olivat lisdksi Mariia, Ksenja ja mina. Matkalaukkuineen, auto oli tayteen pakattu. Matkareittimme
kulki “kiertotieta” koska suorin reitti oli kuulemma huonoa tieta. Sen vuoksi kannatti ajaa jopa yli 100 km

pitempi reitti, joka kulki Olhavan kautta Jaroslavliin. Taman reitin tie oli pddosin hyvaa (kuva).

KUVAT 2 ja 3. Kiersimme parempien teiden toivossa yli 100 km. Menomatkalla yévyimme Jaroslavlissa,
siistissé hostelissa.

Pysahdyimme pitkdn ajon (noin 1000 km) aikana vain muutaman kerran. Saa oli sateinen ja pilvinen.
Olimme perilla Jaroslavlissa noin klo 21.30. S6imme paikallisessa ostoskeskuksen ravintolassa ja yovyimme
matkakodissa, joka oli siisti ja edullinen. (kuva).

7.8.2019

Jaroslavlin kaupungin keskustassa kiersimme jonkin verran, katselimme kauniita vanhoja rakennuksia ja
kdavimme ortodoksisessa kirkossa, jossa oli palvelus, tai sen kaltainen, meneilldan. Seurueemme laittoi
tuohukset palamaan, hartaissa tunnelmissa. Tietenkdadn emme kuvanneet kirkossa sisalla. (kuva
ulkopuolelta, samoin katunakymaa).

I

KUVAT 4 ja 5. Jaroslavlin kaupungin keskustassa oli komeita vanhoja rakennuksia.



Jaroslavl on vanhaa merjalaisten aluetta. Merja on suomensukuinen kieli joka on jo kadonnut. Alueen
murteissa ja eraissad paikannimissa se kuitenkin vield ndakyy. Muutenkin Jaroslavl tuntui mielenkiintoiselta
kaupungilta, jopa ihan turistimatkakohteena. Kaupunki on melko iso, ja siella on nahtava.

Ajoimme saman paivan aikana viela yli 700 km matkan. Pysahdyimme Volgan varrella, ja séimme

pysahdyspaikoilla evaita. (kuvat).

KUVAT 6 JA 7. Volgan ylitys tapahtui Gorodetsin kaupungissa, paikassa, jossa oli iso pato ja voimalaitos.
Kuvassa 6 padon edesd poseeraavat kanssani Ksenja Voitovitsh (vas) ja Mariia Ostapenko. Kuvassa 7 on
liséiksi Ksenja isd, Anatoli Voitovitsh. Pysdhdyimme matkan varrella syémddn omia evditd.

Illalla saavuimme Joshkar Olan alueelle, Jubileumin kyldan. Siellda meita odotti Alevtina ja useita hanen
sukulaisiaan. Perilld, noin klo 23.00 pdasime saunaan ja séimme viela illallisen (kuva). Sen jalkeen ajoimme
aviela noin 100 km Sernuriin, johon majoituimme (kuva). Alevtinan perheenjasenten kohtaaminen oli
[dammin, ja pani ajattelemaan meidan perhe-kasitystda. Marilaisilla se on laajempi kuin meill3, ja suvun
jasenet halailevat toisiaan paljon tavatessaan ja ovat iloisia ja tunteellisia (kuva).

KUVA 8. Vasemmalta, illalla 7.8. Jubileumin kyléssd, Marin tasavallassa: Pekka, Anatoli, Mariia, Katja,

Ksenja, Galja, Valera, Sveta, Nadja, Alevtina, Lonja.



8.8.2019

Nukuimme yon Alevtinan veljen, Aleksein perheen kotona, Sernurissa. Heti aamulla lahdimme t6ihin
llparnurin kylaan, jossa nauhoitimme paikallista ryhmaa ja sen muusikkoja. Laitteiden toiminta ei olut
moitteetonta, ja sen vuoksi tallensin useammalla kameralla katkelmia. Isoa videokameraa en saanut
kadyntiin aluksi ollenkaan, ja sen vuoksi lykkasin sen Anatolille. Yllatyksekseni han oli saanut sen toimimaan,

ja jatkoin myohemmin tallentamista silla kameralla.

KUVAT 9 — 12. Teimme haastatteluja llparnurin kyléssé 8.8.. Erityisesti mieleen jéivdt haitarinsoittaja Nikolai
Chirkov sekéd Zoja Bogdanova, joka paitsi lauloi, myds soitti puun lehdelld. Yksittdisistd laulajista
mielenkiintoisia olivat myés Anna Maksimova ja Roza Egorova.

Majoituimme vield seuraavankin yon Sernurissa, Aleksei ja Inna Mamajevan kotona.



9.8.2019

Aamulla aikaisin lahdimme Joshkar Olaan, ja siella vaihtui kuljettaja. Jatkoimme Anatoli Ermakovin
kuljettamalla autolla kohti Bashkordostania. Anatoli on itsekin Petroskoin konservatoriosta valmistunut
harmonikan soittaja, joka opettaa Joshkar Olan konservatoriossa. Kuljetavaa matkaa oli jalleen lahemas
1000 km, ja alussa tie oli erinomainen, valilla huono, valilla jopa tosi huono. Lopulta ylitimme Kama-joen
lautalla, lahestyessamme Neftkamskin kaupunkia, missa mukaamme liittyi Radis. Ajettuamme sielta viela
noin 100 km, vierailimme Radisin seddn syntymapaivilla, jossa sain ensimmaisen kosketuksen paikalliseen
juhlaperinteeseen. Radis oli illan tahti, ja koko juhlatalon vaki tanssi ja lauloi niin etta talo jytisi ja
huonekalut heiluivat. Jalleen sama havainto: ihmiset olivat iloisia ja lampimia toisiaan kohtaan, eri tavalla
kuin meilla. Y6lla saavuimme majapaikkaamme.

KUVAT 13 — 16. Joshkar Olasta ldhtiessd tie oli suorastaan erinomainen, asteittain se huononi. Lédhelld

Neftkamskin kaupunkia menimme Kama-joen ylitse lautalla. Santapenkalla ej ollut laitureita, lautta vain
puskeutui saviselle penkalle ja autojen tdytyi ponnistella siité ylés. Joitakin autoja jouduttin tyéntdmddn.
Yélla vierailimme vield syntymdpdivdjuhlassa, jossa Radis soitti.

Majotuimme Vjazovkan kyldaan, Radisin kotiin. Olimme perilld vasta noin klo 2.30 ja nukkumaan paastiin
vasta noin klo 4. Minulle oli varattu oma nukkumatila, muut nukkuivat enemman tai vahemman lattialla,
siskonpedissa. Kaikki ihmiset olivat vieraanvaraisia ja jotenkin lampiman ystavallisia, eivat paallekayvan
tungettelevia. Vaikka ulkoiset olosuhteet olivatkin minulle erikoiset, monella tavalla puutteelliset, se ei
tunnelmaa haitannut.

10.8.2019

Aamupaivalla, aamiaisen jalkeen lahdimme liikkeelle. Ensimdinen kohde oli kouluikaisten nuorten leiri,
jossa opiskeltiin monenlaisia taitoja, myos laulu- ja soittoperinnetta. Saimme seurata leirin toimintaa. Sen



johtajana toimi Nuriahmetov Fanil’ Nurislamovich, joka my6s ohjasi lasten perinnelualua ja —leikkeja. Leirilla
oli my6s suomen kieltd osaava kasitoiden ohjaaja, jonka kanssa vaihdoin muutaman sanan suomeksi (kuva).

Nuoret myo6skin haastattelivat meitd matkamme tarkoituksesta (kuva 19).

KUVAT 17 — 21. Vjasovkan kyldssé oli nuorten kesdleiri, sen johtajana oli Fanil’ Nuriahmetov, tekstiilityén
ohjaajana (kuva 18) Elena Petrova, joka osasi myds suomea.

Leirin jalkeen suuntasimme kylan kulttuuritalolle, missa paikallinen folkloreryhma valmistautui
harjoituksiin. Kyseessa oli haastattelutilanne, jossa tallensimme kaikkien esiintyjien taustatiedot, ja
kyselimme kaikilta my6s lauluja ja perinnetapoja joita he olivat oppineet lapsuudessaan omilta
vanhemmiltaan, isovanhemmiltaan tai muualla opiskellessaan. Ryhman johtajana toimi Fanil’. Ryhma esitti
perinteisen paasisdisnaytelman, jota alueen kylissa esitetdan yleisesti. Saimme talteen hienoja lauluja, jota
selvastikin vain jotkut tai yksittdiset, vanhemmat ryhman jasenet muistivat.



KUVA 22. Vlyzovkan kyld ryhmdssé lauloivat myds Lidija Ahmadyshina ja BddrZdian Badamshina.

Harjoitusten jalkeen palasimme majapaikkaan syémaan paivallisen, ja sen jalkeen kdvimme vielad yhdessa
Iahelld olevassa, Vil’ gurt (venajaksi Novye Tatyshlyn) -kylassa, tapaamassa soittajaa, joka esitteli kubyzilla
soittamista.

Sitten palasimme takaisin Vjazovkan kulttuuritalolle, jossa oli iltamat. Kaikki, esiintyjat ja yleis6 osallistuivat
juhlaan aktiivisesti. Tunnelma oli jopa riehakas. Valmistellun ohjelman jalkeen tapahtui yhta pitka — jopa
pitempi — lopetusseremonia, jossa yleiso tanssi ja lauloi, ja jonka paatteeksi esiintyjat ja vieraat syotettiin ja
juotettiin.

11.8.2019

Aamutoimien jdlkeen kdvimme itdmarilaisessa Ardash jal (ven. Bajmurzinon) -kylassa. Se oli 170 km
majapaikastamme pohjoiseen. Kunnan rajalla odotti piirin johtaja, kulttuurijohtaja ja lehtimies. Heidan
perdssdan ajettiin kyldan, jossa oli kadulla tapahtuva esitys meitd odottamassa. Esiintyva ryhma oli
nimeltdan Akart. Sen jalkeen poikkesimme Monar jal (ven. Kajrakovon) -kylaan, jossa kadun varrella oli Shij
pamash ja YZara —ryhmien esitys. Kadulla oli paljon muutakin vaked, ohjelmaan kuuluvia palveluita ja
myyntikojuja.



KUVAT 23 — 26. Kdvimme Mishikin piirin itdmarilaisessa Ardash jal ja Monar jal (ven. Bajmurzinon ja
Kajrakovon) kyldssé 11.8. tallentamassa paikallista perinnettd sekd haastattelemassa ihmisid. Kuvassa 23
ovat oman ryhmdmme liséiksi piirin kulttuuritoimen johtaja Radion Plotnikov (kolmas vasemmalta), piirin
johtaja Larisa Aleksandrovna (viides vasemmalta), seké paikallislehden toimittaja Vycheslav Kylmijanov
(toinen oikealta). Muut kuvat ovat kyldjuhlasta.

Tallensimme esitysta ja tanssimme tietenkin mukana yhteisessa kuviossa. Siirryimme sen jalkeen kuitenkin
sisdlle ja suoritimme haastattelut sielld. Kyseessa oli siis itamarilainen kyla. Monar jal -kyla on Orvuj -
vuorten lahelld. Ryhma esitti mm. hautajaisissa lautettavia lauluja, seka hauskan lusikka-esityksen.
Haitaristin nimi oli Jurij llikaev. Han kavi lapi Anatoli Ermakovin kanssa sdestyskuvioita.

KUVAT 27 ja 28. Shij pamash-ryhmd esitti sisdtiloissa meille ohjelmistoaan.



Palasimme tallennusten jalkeen majapaikkaamme, Vyazovkan kylaan. lllaksi oli immitetty sauna, jossa
kavimme mielellamme. Sauna oli talousrakemmuksen sisalla oleva huone, seinat mustat, kiuas
kertalammitteinen, kuitenkin uloslampiava. Lauteena oli kiukaan vieressa oleva péytamadinen taso, johon
asetuimme siten ettd Anatoli Ermakov meni taakse, mina ja Radis istumme reunalla jalkoja roikottaen.
Kavimme valilla vilvoittelemassa ja ottamassa siemauksen kaljaa. Sitten vastottiin ja pestiin. Mina ldhdin
tdssa vaiheessa, toiset jaivat viela saunaan. Taalld on tapana kdyda useita kertoja — saamani vastauksen
mukaan normaalia on kayda nelja kertaa — 16ydyhuoneessa yhden saunomisen aikana. Vasta (udmurtin
kielella ven’yk) ei ollut vitsaksella sidottu, vaan narulla.

12.8.2019

Herasin aikaisin aamulla, jo 5.30 ja aloin kuvattujen tiedostojen jarjestamisen. Tietokoneella oleva tila oli
aivan taynna, joten piti [6ytaa uusi tallenusvaline, uusi, mielellddn 2 tb:n muistikortti, jonne alkaisin siirtaa
tallenteita. Ehdin hyvin hoitaa pakkaamisen ennen aamupalaa. My0s siita piti saada dokumentti
rajaviranomaisille, ettd olen asunut tassa kyldssa nama paivat.

Olin edellisenad padivana luvannut kutsua Vyazovkan folkloreryhman Sommeloon, ja siitakin piti vield vaihtaa
tietoja ryhman johtajan kanssa.

Hoidimme majoitusdokumentin ja muut velvollisuudet, pakkasimme auton, hyvastelimme isdntaperheen ja
[ahdimme matkaan.

Ajoimme ensin Neftkamskin kaupunkiin, ruokailimme Radisin veljen perheen luona. Lahdimme sitten kohti
Udmurtiaa ja Izhevskia. Irina oli vastassa, ja keskustelimme mm. Runolaulu-Akatemian ja Izhevskin
instituutin valisestd sopimuksesta. Paatimme etta se pitaisi uudistaa, mm. sen vuoksi ettd RA on
itsendistynyt, eika enda Juminkeon yhteydessa toimiva laitos. Samanaikaisesti kun neuvottelin Irinan
kanssa, toiset saivat ostettua uuden 2 tb;n muistikortin.

Menimme sy0maan, ja sielld meidan joukkoon liittyi Nadja Shudegova. Olimme molemmat ilahtuneita
tapaamisesta. Han olisi viela MoZgan alueen tapaamisessa mukana, 14. paivana, eli parin paivan kuluttua.

Lahdimme sitten kohti VavoZin kaupunkia. Sielld meidat otti vastaan Natalja Krasil’nikova, jonka olin
tavannut kauan siten Petroskoissa. Han oli Alevtinan ensimmaisen koulutaman ryhman jasen. Nadja
Shudegova tuli mukaan myds. Tallensimme kolmelta paikalliselta ryhmalta ja kahdelta idkkdaammalta

henkilolta seka haitaristilta laulua, tanssia ja esityksia, sekd séimme heidan kanssaan kulttuuritalossa.
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KUVAT 29 ja 30. Vavozin kaupungissa esittdytyi neljd eri ryhmdd, udmrtilaiset Boljak, GuZdor ja Gerber, ja
Valan —ryhmiit.



Korjasin tallennuslaitteissa olevia puutteita jaamalla pois museokierrokselta ja sen sijaan tekemalla
kopiointeja uudelle kovalevylle.

Illalla majoituimme leirintdaalueen mokkiin. Paikallinen opastaja osoittautii hyvaksi laulajaksi, ja vietimme
melko riehakkaan illan laulaen ja soittaen. Sain talteen mm. bylinaa.

13.8.

Aamutoimien jalken menimme takaisin VavoZin kultturitalolle ja tydskentelimme siella vield noin 2 tuntia,
tehden haastatteluja.

VavoZista jatkoimme matkaa Votkinskin kaupunkiin. Sielld ensimmainen kohde oli Tsaikovskin museo.
Hanhan oli syntynyt kaupungissa, ja asunut sielld (muistaakseni) kahdeksanvuotiaaksi saakka. Hanen
kotitalostaan oli tehty museo. Tsaikovskin perheen isa oli varakas teollisuusjohtaja Votkinskissa 1830-

luvulla.

KUVAT 31 ja 32. Pjotr Tsaikovskin lapsuudenkodista Votkinskissa oli tehty museo. Kodin ympdirilld olevat
rakennukset oli ehké my6hemmin yhdistetty museoon, mutta varsinainen koti oli alkuperdinen.

Museon jdlkeen menimme kaupungin keskustaan, sdimme ja siirryimme eritain vaikuttavaan
kulttuuritaloon. Sielld meita odotti kolme eri ryhmaa. Kaikki esittelivat meilld ohjelmistoaan.
Haastattelimme kaikkia erikseen ja sen jalkeen vield esitimme omat, lyhyet ohjelmamme. Sitten sy6tiin
yhdessa.

KUVAT 33 JA 34. Votkinskin kulttuuritalo Jubilejnyj, oli kaupungin vaikuttavin rakennus. Sielld esittdytyi
kolme eri ryhmdd sekd yksittdisid muusikkoja.



Ryhmat olivat hyvia. Erityisesti mieleen jai yli 90-vuotiaan mummon reipas esiintyminen. Han osasi myos
vanhoja lauluja, joita muut eivat aina tunteneet. Hanen kanssaan samassa ryhmassa oli niin ikdan
vanhemmalla mummolla olo kadytdssdaan nykyaikainen Cajon-instrumentti, jonka paalla istutaan ja johon
lyodaan kasilla. Ryhman esitykset olivat oikein eloisia. Tilaisuudessa esiintyi my6s Krezin soittaja, jonka

kanssa vaihdoin osoitetietoja.

KUVAT 35 — 37. Votkinskissa vaikuttavimmat esitykset olivat kolmen idkkddn mummon esitykset, vanhin
heistd oli 90-vuotias. Myds harmonikansoittaja oli rdiskyvd persoona, Turagai-ensemblen johtaja Sergej
Trofimov. Kuvassa 35 Marianna Jambartseva, Anna Dimitrieva (90-v) ja Pekka HH. Kuvassa 36 edellisten
lisdksi Tatjana Samarina (keskelld, soitta tahonia). Kuvassa 37 Krezin soittaja Elena Karakulova.

Lopussa otimme tietenkin yhteiskuvan. Silloin vieressani ollut laulaja, joka osasi vahan englantia, esittaytyi
urheilijaksi, hiitdjaksi. Han sanoi olevansa nyt valmentaja. Kuvaa otettaessa han reipasotteisesti otti minut
viereen ja veti kdteni hanen kaulansa ympari, painoipa viela sen selkedsti omalle rinnaleen. Yritin siirta
katta, mutta han piti lopulta siita kiinni, etd se pysyi siina. Aivan lopuksi viela tietenkin tanssia.

KUVAT 38 JA 39. Yhteiskuvia Votkinskin kulttuuritalolta.

Majoituimme Dmitry Cherygovin perheessa. Talo oli uusi, itse asiassa keskenerainen, melko iso. Nukuin
ylakerrassa lattialla siskonpedissa kolmen muun miehen kanssa.

14.8.2019

Aamulla menimme haastattelemaan kahdta idkdasta mummoa, yksityiskoteihin. He molemmat olivat
pukeutuneet kansallispukuihin ja olivat hyvid ihmisia. Kaikki haastatteluthan me tehtiin kansallisella kielelld,



eli tdssa tapauksessa udmurtiaksi. Poikeuksellisesti nyt keskeisena hasstattelijana oli Valentina Cherygova,

paikallinen kultturiaktivisti.

KUVAT 40 JA 41. Votkinskissa haastattelimme myés Anfisa Petruninaa ja Tamara Trefilovaa heidédn omissa
kodeissaan. Haastattelut tehtiin heiddn didinkielellédn.

Lahdimme sitten Votkinskista kohti Izhevskid. Sielld haastattelimme kahta miesta, Evgeniy Vasinskinia ja
Nikolai Yamakovia, jotka olivat kansallisuudeltaan Mareja. He esiintyivat vaaleissa asuissa, olivat hyvia
muusikkoja ja ystavallisia ihmisia.

KUVAT 42 — 44. Izhevskisd haastattelimme ja laulatimme kahta marilaista miestd, Evgeniy Vasinskinia ja
Nikolai Yamakovia.

Sield suuntasimme Mozhgan aluelle, joss Nadja Shudegova oli jo odottamassa. Ensin oli tarkoitus syoda,
mutta kun ravintola olikin kiinni, ajoimme seuraavaan kylaan, Nyshi-Kaksi (ven. Bol’shie Sibyn) -kylaan. Siella
meille esiteltiin merkityksellinen Idhde, ja sen ymparille tehty pieni ndhtavyys. Tuli sellainen tunne, etta
paikka on olut puha palvontapaikka jo ennen kristilista aikaa.

Menimme Sibiun kylan kulttuuritalolle, jossa haastattelimme paikallista, MardZan ryhmaa. Sen johtaja
Elena Sergeeva tuntui olevan hyvin kulttuuritietoinen henkil.



KUVAT 45 JA 46. Mozhgan alueella kdvimme Nyshi-Kaksi (ven. Bol’shie Sibyn) -kyldssé. Sielld tutustuimme
pyhddn Iéhteeseen sekd MardZan-ryhmddn, ja sen johtajaan Elena Sergeevaan (kuvassa oikealla).

Lahdimme sielta vielda Mozhgan keskustaan, jossa meilld oli majoitus jonkinlaisessa asuntolassa. Pidimme
ryhman ja Nadjan kanssa viela istunnon ennen nukkumaan menoa. Mielessani pyorivat suunnitelmat
seuraavan kesan Sommelon Venedja-teemaan.

15.8.2019

Herasin aamulla aikaisin, kirjoittelin muistiinpanoja kenttdpaivakirjaan ja huolsin varusteita. Aamiaisen
jalkeen lahdimme kohti KyI’'myzZ (ven. Kil’'mez’n) -kylaa, Vjatka Poljanyn alueella. Kyldssd s6imme ensin
yhdessa ulkona, KyI’myZ mari —ryhman kannsa, sitten haastateltiin heita ja lopuksi laulettiin yhdessa ulkona.

KUVAT 47 —49. KyI’'myZ -kyldissé tallensimme lauluja Olga Morozovalta, NadeZda Vahrusevalta, Zoya
Shampurovalta, Antonina Lipatovalta ja Arsentiy Sevastjanovilta. Heilld oli valkoisten asujen lisiksi myds

mustia vaatteita. Huomaa myés jalassa olevat sédrystimet ja jalkineet.

Lahdimme sielta jatkamaan kohti seuraavaa paikkaa. Melko pian tie muuttui hyvin huonokuntoiseksi, ja
matkanteko hidastui huomattavasti. Lopulta, ajettuamme pari tuntia, varmaan noin 10 km/tuntivauhtia,
tulimme Vjatka-joelle. Sitd edelsi pitka kosteikkoalue joen rannalla. Joki oli vaikuttavan iso. Sen ylitse paasi
ainoastaan lautalla, joka kulki oman aikataulunsa mukaan. Auringonlasku Vjatkajoen varrella oli vaikuttava.



KUVAT 50 — 52. Vjatka-joen ylitys oli mieleen jdévé operaatio. Huutelimme toisella rannalla tovin, ennen

kuin ymmdrsimme ettd lautta kulkee oman aikataulunsa mukaan. Joki oli iso, ja virta tdllé kohdalla
voimakas. Vastarannalla olevan talon silhuetti vaikutti muinaiselta linnalta (ehkd se olisin?). Etsin kameran
valotusohjelmalle edullisinta suuntaa, ja ison kuvan maisema I6ytyi viimeisten auringonsdteiden
valaisemalta rannalta, missd poika oli onkimassa.

Koska oli kulunut niin paljon aikaa huonon tien ja lautan odottamisen vuoksi, padtimme majoittua tien
varressa olevaan matkakotiin.



KUVAT 53 JA 54. Koko ryhmédmme kuvattuna Vjatkan rannalla 15.8.2019. Vasemmalta: Radis Gainiatov,
Mariia Ostapenko (molemmat Petroskoin konservatoriosta), Anatoli Ermakov (Joshkar Olan konsertavtorio),
Alevtina Voitovitsh (Petroskoin konservatorio) ja Pekka Huttu-Hiltunen (Runolaulu-Akatemia).

16.8.2019

Aamutoimien jalkeen jatkoimme matkaa Kugu Ketek (ven. Bol’shoi Kitjak) —nimiseen kyldan. Sielld oli monta
vaikuttavaa elamysta odottamassa. Vastassamme oli idkds, mutta hyvakuntoinen mies, Nikolai Ivanovitsh
Zaitsev, joka opasti meidat talonsa luokse. Talo oli siistin mukulakivikadun varrella. Myéhemmin kuulin etta
se olisi jopa 500 vuotta vanha, Siperiaan aikoinaan karkotettujen rakentama.

Heti ensimmaiseksi menimme talon puutarhaan, sieltd puron varteen ja lopulta kylan takana olevalle
korkealle harjulle. Paiva oli lammin, kukat kukkivat, omenapuut olivat tdynna kypsia omenoita, kasvimaalla
kasvoi kaikenlaisia herkkuja alkaen perunoista ja porkkanoista ja paatyen monenlaisiin marjoihin ja
kurpitsoihin. Sanoinkin matkatovereillemme ettd tdman on kuin Paratiisi. Taalld on kaikkea!

KUVAT 55 JA 56. Kugu Ketek —kylén 500 vuotta vanha mukulakivikatu ja Nikolai lvanovitshin runsas
kasvimaa.



KUVAT 57 — 59. Nikolain talon takana oli kuvauksellinen puro, sekd sen takana korkea kukkula (tai harju)
jonka pddlté néki niin kauas kuin silmd siintdd.

Palasimme kyldan ja lahdimme heti autolla vield katsomaan paikkoja. Ylitimme pienen joen autolla ajaen, ja
ohitimme muistomerkin. Saavuimme kylan pyhalle, Jumo-Oto —nimiselle, pyhalle paikalle. Nikolai

ensimmaiseksi kavi tervehtimassa omia esi-isiddn alueella, ja tuli sitten vasta selostamaan meille paikan
merkitysta.



KUVAT 60 — 62. Joen ylitys Kugu Kdetek -kyldssd. Vanhalla pyhdllé paikalla Nikolai tervehtii sukulaisiaan
ensiksi. Hin ldhestyi puta aivan samalla tavalla kuin tuttua ihmistékin tervehditddn. Ensiksi otetaan
hartioista kiinni, ja sanotaan tervehdys, sitten halataan.

KUVAT 63 JA 64. Kugu Ketek -kyldssd pyhd lehto on kdytdssd, sielld on péyddt ja varustukset valmiina

juhlatilaisuuksia varten.

Paikka oli Nikolain kertoman mukaan kylan aktiivisessa kdytossa. Sielld jarjestetdan Useita kertoja vuodessa
seremonioita, joissa kyldldiset tervehtivat esi-isidan ja samalla tapahtuu uhrieldinten teurastus ja ruokailu.
Erityisen suuri juhla on 12. heindkuuta. Olisi mukava p&asta silloin vierailemaan kylassa.

Paluumatkalla pysohdyimme toiselle muistomerkille, johon Nikolai my6s suhtautui hartaudella. Ensiksi han
tervehti koskettelemalla patsasta ja mahdolisesti puhui sille hiljaisella danella. Sitten han kiersi patsaan
myotdpaivaan kolme kertaa, ja kosketeli uudestaan. Sitten han siirtyi seuraavan — pienemman —
merkkipaikan aarelle ja teki samat asiat. Jotenkin ymmarsin ettad kysymyksessa olisi pariskunta, mies ja
nainen. Ja ettd isompi olisi Nikolain esi-isd ja pienemai hdnen vaimonsa. Hon pyysi meitékin tervehtimaan
muistomerkkeja ja niiden kautta esi-isidan, minka teimmekin.



KUVAT 65 JA 66. Kyldn hautausmaan vieressé on toinenkin yhé paikka, jossa on oheinen reliefi. Se on
ilmeisen uusi, mutta siihenkin suhtaudutaan vakavasti, suoritetaan tervehdykset ja asianmukaiset
menettelyt.

Siirryimme sitten taloon sisalle. S6imme isdantdavaen tarjoaman aterian ja samalla suoritimme jo
haastattelua. Nikolai oli my6s haitarinsoittaja ja laulaja, joka osasi monia paikallisia vanhoja laulua.Han
lauloi niitd voimakkaalla, omintakeisella, puristeisella danelld. Muut paikallolijat — pddasiassa hdanen
vaimonsa, lauloi myds, mutta tavanomaisemmalla dadnenmuodostuksella. Perheessa oli lapsenlapsia, joista
pienin puettiin myos kansallispukuun. Han tavattoman ihastuttavan nakdinen, ujo pieni tytto. Ainosataan
hédnen isosiskonsa ja isovanhempansa saiaivat hdnet syliinsa.

KUVAT 67 — 71. Nikolai Zaitsevin ja hdnen vaimonsa Tatjanan Zaitsevan kotona séimme hyvén aterian
perinteisine Idttyineen ja ruokaryyppyineen. Nikolain perhe nuorimpia myéten oli asialleen omistautuneita



perinteen aktiivisia ylldpitdjid ja sdilyttéjid. Kuvassa 67 myéds kyldpddllikké Viadimir Mayorov sekd More-
Kitayskogo —kylén kirjastonhoitaja ja kulttuurityéntekijd Raisa Zaitseva.

Talon emanta Tatjana Zaitseva kertoi etta lldiko Lehtinen on kdynyt heilla kaksi kertaa ja my6s muita
suomalaisia. Pyysin lopuksi ettd emanta sanoisi terveisia videokameran kautta lldikolle, minka han tekikin.

Ajoimme seuraavaksi vield toiseen, Kyan Ener (ven. Kiner’) - kylaan, jossa oli kolme mummoa pukeutuneena
odottamassa meita. He eivat olleet kovinkan kouliintunut ryhma, koska useissa lauluissa heilla tuli katkoksia
ja piti keskustella miten se oikein menikaan. Siitd huolimatta — tai oikeastaan sen vuoksi — haastattelu oli
mielenkiintoinen ja saimme jalleen uutta tallennettavaa. Kaikki keskustelut kaytiin tietenkin marin kielella.

KUVAT 72 JA 73. Tuimanndkdiset mummot kuvassa ovat Raisa Vinokourova, Lidija Mosolova ja Anna
Akmazikova, Kyan Ener - kyléstd.

Jatkoimme matkaa iltaa myoten, ja tulimme Sernuriin, jossa yovyimme.
17.8.2019

Sernurissa oli kyldjuhla, johon meita oli pyydetty esiintymaan. Menimme ajoissa juhlapaikalle odottamaan.
Odotusta kesti pari tuntia, ja sitten padasimme esittdmaan ohjelmamme torilla olevalle ulkoilmalavalle. Iima
oli sateinen, mutta onneksi se taukosi juuri ennen meidan vuoroa. Mina lauloin torilla noin 4 minuutin
katkelman Vainamoisen polvenhaavaa (koska ajattelin etta jotkut ehka tunnistavat laulun seasta
Vainamoisen). Marin tasavallan presidentti seurueineen oli kuuntelemassa, ja tietenkin paikallista yleisoa.
Muu ohjelma oli operetti- ja iskelmavoittoista, venaldiseen karaoke-tyyliin. Meidan ryhmamme esitys oli
paras, tyylikdin kaikista.




KUVAT 74 - 76. Sernurin 100-vuotisjuhlassa esiinnyttiin pienelld ohjelmassa. Kaupunginjohtaja kehui esitystd
jélkikédteen. Muu ohjelma oli tyypillistd vendldistd. Lasten ja nuorten rytmikkdité tanssiesityksié sekd
iskelmd- ja operettilaulajien karaokelaulamista.

Torijuhlan jalkeen menimme ravintolaan jossa meille tarjottiin ruokailu. Viereisessa huoneessa oli herroja
myo0s juhlalaounalla. Hetken kuluttua Alevtina jo kutsui meidatkin sinne, ja siella alkoi toinen juhla.
Hammastyksekseni, Alevtina haastatteli heidatkin samalla tekniikalla kuin laulajia. Ja, herrat kiltisti kertoivat
nimensd, syntymavuotensa ja —paikkansa, sekd miten kotona laulettin tai soitettiin. Jotkut myds lauloivat
nauhalle omassa lapsuuden kodissaan lauettuja lauluja. Lopulta, ennen 1aht6a juhlat hieman yltyivat
runsaiden vodkamaljojen tahtiin danekkaiksi ja mindkin sain Sernurin piirin johtajalta pysyvan kutsun tulla
vieraaksi myohemminkin. Han oli kuulemma vaikuttunut erityisesti minun esiintymisestani. Han sanoi etta
tunsi miten minun sieluni oli siind mukana. Vield suuremman huomion saivat seurueemme naiset,
erityisesti Mariia, jonka edessa yksi esiintyjista — operettisankari — esitti kaikki elkeensa. Han lauloi, syyteli
kadelle, polvistui Mariian eteen, vaati ystavan maljaa ja suudelmaa, seurasi lopulta kadulle ja esitti
kihlasormuksen vaihtamista Mariian kanssa. Sain sis naytteen venaldisesta yliteatraalisesta kosiskelusta.

Ajoimme illaksi erilliseen kesanviettopaikkaan, jossa oli lahipiirin kesken iltamat. S6imme, saunoimme ja
pidimme hauskaa. Varmaan kaikki muut, paitsi mind, tanssivat ja lauloivat. Olin vahalld joutua nukkumaan
karhun kanssa samassa huoneessa, mutta pyynnostéani se siirrettiin toiseen huoneeseen. Aamulla se oli jo
ulkona, kun menin aamu-uinnille. Lomapaikan vieressa olevan jarven takana nakyi sen kylan pyha paikka.
Mietin jo hetken uimista jarven poikki, jotta padsisin kiymaan sielld, mutta jatin talla kertaa tekematta.

KUVAT 77 ja 78. Vietimme mukavan illan Mari PiZain kyldssd, perhepiirissd. Huomaa saunaterassin kaiteella
lepdidvd karhu sekd toisessa kuvassa ndkyvd pyhd lehto.

18.8.2019

Aamulla 13hto vei yllattavan paljon aikaa. lImeisesti taallapdin maailmaa on tapana, ettd l1dhtda tehdaan
jopa useita tunteja, ja valilla kokoonnutaan pieniin ryhmiin keskustelemaan. Min4, joka en osaa maria enka
riittavasti vendjaa, jain luonnollisesti ulkopuoliseksi tarkkailijaksi. Hyvastijatto ottaa aikansa, kun kaikkia
pitaa jututtaa ja halata.

Seuraavaksi mentiin pieneen Pyncherjumal —nimiseen kylaan, jossa pariskunta Elizavjeta Alekseevna
Berezina (Liisa) ja Valerij Grigorievitsh Jambarshev (Valeri) ottivat meidat vastaan kodissaan. Sydtiin ja



nauhoitettiin lauluja. Heidan kotinsa oli silmiinpistavan siisti, piha hyvin hoidettu ja erinomaisessa

jarjestyksessa. Saimme Liisalta hienoja lauluja.

KUVAT 79 ja 80. Valerin ja Liisan hyvin hoidettu koti oli pddltd ja siséltd kaunis.

Samana paivana ajoimme vield Kel’maksola -kylaan, jossa Ermakovin perhe asui. Anatolin (joka oli
mukanamme osan tutkimusmatkaa) isa, Leonid Serafimovitsh Ermakov, oli hanuristi ja folkloreryhman
vetdja omassa kyldassaan. Heidan haastattelunsa keskittyi luonnolisesti enemman harmonikan ymparille,
mutta my0s lauluja saatiin. Tavan mukaisesti, meidat syo6tettiin ja juotettiin ennen kuin paasimme
Iahtemaan kohti seuraavaa paikkaa.

KUVAT 81 JA 82. Leonid Serafimovitsh Ermakov oli kylén muusikko, harmonikansoittaja joka johti myés
Muro arshash -ryhmdd.

[ltamydhélla ajoimme viela Joshkar Olan |ahelle, Srednee Azjakovon kyldaan, missa asui hunajan viljelya
harrastava Andrei Afanas’ev. S6imme vield illallisen ja sitten nukuimme.

19.8.2019

Seuraavana aamuna kdavimme Andrein hunajatarhalla. Hunajan tuotanto on tarkea elinkeino Marinmaalla.
Tuli mieleen, miten runolaulussa, eteldisemmilla alueilla on laulettu mehildisesta joka tuo voiteita vaivoihin.

Seurasimme hunajan keruuta pesistd, miten se pakataan purkkeihin, ja myds, miten hunajaa erotetaan
lingolla vahakennoista. Saimme kaikki mukaamme pari purkilista hunajaa.



KUVAT 83 JA 84. Andrei Afanas’ev ndytti meille miten hunajaa viljelléén, kerétddn ja lingotaan.

Hunajatarhalta ajoimme Joshkar Olan keskustaan, jossa katselimme hieman paikkoja, ja sen jalkeen
menimme paikaliseen Venajan tiedeakatemian tutkimuskeskukseen. Sielld useampikin tutkija tervehti
meitd suomen kielelld; “Hyvaa paivaa, hauska tutustua”. Keskustelut kaytiin kuitenkin venajaksi, ja tulkkina
toimi Larissa Kalashnikova, joka oli ollut Suomessakin opiskelemasa ja oli aikaisemmin opettanut suomen
kieltd paikallisessa yliopistossa.

Tapaamiseen oli kutsuttu useita tutkijoita, myos eldkoityneita. Yksi heista kysyi: “Mitd kuuluu Timo
Leisiolle?” Kerroin etta tietadkseni hyvaa, Timo on eldkkeelld Tampereen yliopistosta mutta toimii
aktiivisesti tutkimuksessa edelleen.

Tapaamiseen osallistuivat mm. Ljudmila Jakovlevna Grigorieva, Maria Klyucheva ja Oleg Sergeev.
Puhuimme myo6s mahdollisuudesta tehda sopimus Runolaulu-Akatemian kanssa, samalla tavalla kuin on
mm. Mordvan valtionyliopiston kanssa tehty. Kysymykseen tulisivat [ahinna tutkijoiden vieraileminen
toistensa seminaareissa ja mahdollisesti julkaisut. Kerroin ettd RA:n seuraava kansainvalinen seminaari
koskee kertovia lauluperinteits, ja pidetdan Helsingissa loka-marraskuun vaihteessa. Kerroin myos, etta
olen tulossa Kazanin seminaariin marraskuussa, ja usea paikalla olleista totesikin, etta siella tavataan sitten.
Kuvassa mm. Ljudmila Jakovlevna Grigorieva ja Natalia Valer’evna Mushkina.



KUVA 85. Vierailu Joshkar Olan tutkimuskeskuksessa oli erittéin mukava ja mielenkiintoinen. Paikalla oli
Iéhes 10 tutkijaa. Tosin, osa heistd Idhti pois ennen kuin otimme yhteisié valokuvia. Kuvassa
varapuheenjohtaja Liudmila Jakovlevna Grigorieva seké musiikin tutkija Natalia Valer’evna Mushkina.

Illalla ajoimme Tashnurin kyldan, jossa oli konsertti. Se oli todellinen menestys. Yleis6 eli mukana
marinkielisissa lauluissa ja tansseissa, tomisteli ja vaati ylimaaraisia.




KUVAT 86 — 89. Konsertissa, Tashnurin kylédssd Radis ja mind esitimme runolauluohjelmaa.
20.8.2019

Yovyimme siis Tashnurin kylassa. Tallensimme aamulla vield paikallista ryhmaa kulttuuritalolla.

KUVAT 90, 91 ja 92 (seuraavalla sivulla). Tashnurin ohjelmaryhmd esitti meille ohjelmistoaan, johtajansa
Aleksei Nikolevich DruZinin ja haitarin soittajan Vasiliy Nikolaevich Fedorov johdolla.
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Taman jalkeen seuraava kyla oli Rush Shaira (ven. Sharipoksad) -kylassa, joss oli erityisesti
harmonikansoiton perinnetta. Saimme sieltdkin paljon sellaista mita ei aikaisemmissa kylissa ollut. Yhta
aikaa oli ajoittain jopa viisi harmonikkaa soimasa.
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KUVAT 93 JA 94. Rush Shaira -kyléssé pddosassa olivat harmonikat. Kuulimme Nikolaev Viadimir Pavlovich,
Vasil’ev Evgeniy Gur’evich, ja Vasil’eva Tatjana Evgen’evna soittavan.

Kylassa oli myos erikoinen luonnonmuodotelma, syva kuoppa joka oli romahtanut joitakin vuosia sitten.
Sitd kutsuttiin Meren silmaksi. Siihen liittyi hukkuneen tytén legenda: Tytt6 oli hukkunut, ja sukeltajien
avulla etsittiin hanta. Lopulta tuotiin shamaani paikalle, ja han teki taikojaan. Han ennusti etta tytto 16ytyy
vuoden kuluttua. Niin tapahtui (juttu kerrottu taysin muistinvaraisesti useita paivia myéhemmin).

Illaksi ajoimme jalleen Sernurin kylaan, jossa yovyimme vield yhden yon.

21.8.2019

Hyvastelimme isdantdvaen, Aleksein ja Innan sekd nuoren Annan. Lahdimme kohti Joshkar Olaa, Siella
s6imme Anatoli Ermakovin asunnossa ja sen jalkeen kiertelimme keskustan komeissa kortteleissa. (kuvia
seuraavalla sivulla).

Ostimme matkamuistoja, ja kdvimme vield tapaamassa synnytyssairaalassa Alevtinan siskoa. lllan suussa
Mariia, Ksenja ja mina astuimme junaan. Toiset tulevat autolla Petroskoihin. Junamatka sujui mukavasti.



Neljantena jasenena osastossamme oli fysiikan professori, joka oli kiinnostunut matkastamme. S6imme

iltapalaa ja joimme teets, ja lopulta nukuimme Moskovaan asti.

KUVAT 95 JA 96. Joshkar Olan keskustassa on uudistettu alue joen rannalla, mitéd ilmeisemmin
ndyteikkunaksi matkailijoille rakennettu. Sielld on paljon kirkkoja ja kulttuurirakennuksia. Toisessa kuvassa
matkaseurueemme on rautatieasemalla viimeistd kertaa kokonaisena koossa. Mukaan kuvaan tuli pari
kultturivaikuttajaa, jotka tapasimme asemalla.

22.8.2019

Moskovassa odottelin rautatieasemalla, kun Ksenja ja Mariia jattivat liilat matkatavarat Leningradin
asemalle sailoon. Sitten ajoimme taksilla Ismailovoon, Beta hoteliin, josta olin varannut huoneen. Kavin
suihkussa ja vaihdoin vaatteet. Léhdimme sitten kaupungille, ja lopulta keskustaan. S6imme Gumin
stalovaja 57:ssa. Minulle tuli vatsavaivoja, ja sovimme etta palaan heti hotellille.

Otin taksin. Vatsa oli kipea. Kuljettaja naytti jotakin lappua, josa oli taksat. En ajatellut sitd sen
kummemmin, ainoastaan ettd varman on luotettava kun taksat ndytetaan. Perilla kaikki osoittautii
painvastaiseksi. Han vaati 7500 ruplaa matkasta, jonka aamulla olimme tehneet 700 ruplala! Protestoin,
mutta vatsan vdantdessa en voinut muuta kuin maksaa. Otin kuitenkin kuvan taksalapusta. Auton
poistuessa en ehtinyt ottaa rekisterikilvesta kuvaa, poistuin vain huoneeseen.

Illan mittaan vatsakipu hellitti hieman, ja luulen etta kyseessa oli pitkdn istumisen ja vasymisen
yhterisvaikutus. Nukuin yon jokseenkin hyvin.

23.8.2019

Olin sopinut tapaavani Maria Molchakovan klo 13 hotellilla. Han saapui, ja keskustelimme noin 1,5 tuntia
aineettoman kulttuuriperinnon suojelusta Venajalla ja yleisesti. Kdvimme |api mahdolisuuksia tavata eri
tahoilla asiasta tietdvia ihmisid. Sovimme, ettd maanantaille Maria yrittaa jarjestda tapaamisen professori
Funkin kanssa. Myohemmin Maria soittikin, ettd tapaaminen olisi klo 11.30 yliopistola. Hienoa!

24.ja 25.8.2019

Kaytin kaksi pdivaa paaasiassa tdaman matkapaivakirjan puhtaaksikirjoittamiseen. Jonkin verran pesin
pyykkia ja kavin ulkona kavelemassa. Sununtaina kavin keskustassa, pyrin menemadn myos Pulaiselle
torille, mutta se oli suljettu, ja olisin ostamut lipun sielld tapahtuvaan sotilasmusiikin festivaaliin, mutta
tapahtuma oli loppuun myyty. Tyydyin kierelemaan katuja muuten.



KUVAT 97 JA 98. Moskovan keskustassa oli vilindd sunnuntaina 25.8.

26.8.2019

Aamulla heratyskello soi jo klo 7.15. Kavin suihkussa, pakkasin ja kdvin aamupalalla. Menin resepsioniin ja
kyselin taksia. Aluksi vastattiin etta kesta ainakin 40 minuuttia. Kun tinkasin, lopulta virkailija lupasi hotaa
asian 5 minuutissa. Raahasin kaikki laukkuni ulos, ja odotin. Kun 15 minuutin kuluttua ei ollut tullut mitaan,
soitin Jandexin numeroon. Soitin vield kaksi kertaa. Sitten olin jo hieman hermostunut ja yritin menna vain
yhteen paikalla olevaan taksiin, vaikka se ilmeisesti ei ollutkaan se jonka olin tilannut. Kun olin saanut kaikki
tavarani sisaan, vierelle tuli taksi joka ilmiselvasti kyseli minua (tai Leningradin asemalle menevoo henkil6a)
ikkunasta. No, mina purin kaikki kahdeksan laullua uuteen taksiin, ja Iahdettiin. Taksi ajoi hurjasti ja
agressiivisesti. Han otti vain 500 ruplaa, kuten oli sovittu. Perilld oli “kantaja” tarjoamassa apuaan. Otin
apua vastaan, kun oli kiire ja kahdeksan laukkua. Niinpa han joustavasti kantoi osan laukuista ja ohjasi
minutkin suoraan sailytyslokeroille. Paikalla oli joukko ihmisid, mutta oppaani ohitti kaikki kylmasti ja kieri
luukun toiselta puolelta suoraan asioimaan. Sain lokeron, joka toimi huonosti. Jilleen asiantunteva oppaani
hoiti asian. N&in sain kaiken sisdan. Yritin maksaa honelle 500 ruplaa (jonka taksikin oli ottanut), mutta han
vaati enemman. Annoin lopulta 1500, minka han hyvaksyi.

Menin nopeasti metrolle, ja kysyin infotiskistd miten padsen osoitteeseen Lenin prospect 14. Henkilo ohjasi
minun menemadaan Yuko-jotakin —asemalle. Menin sinne — aika kaukana — ja aseman ulkopuolella yritin
googlettaa osoitetta. Se osoittikin noin 10 km:n pahan! Soitin heti Marialle, ja hdan neuvoi metrolla oikean
osoitteen. Piti siis nopeasti palata ja menna toiseen osoitteeseen.

Ehdin tehda tdman kaiken ajoissa, mutta sitten mun Maria tuli — hieman my6hassa — han olikin jo lykdannyt
tapaamista. Menimme tiedeakatemiaan, seikkailtiin vahan aikaa kulkuluvan kanssa, ja lopulta paastiin
sisaan.

Professori Dmitri Funk oli ystavallinen ja heti valmis auttamaan aineettoman kulttuuriperinndn asiassa.
Kavimme hanen kanssaan noin tunnin pituisen keskustelun, ja lupasimme vield palata asiaan. Teimme jopa
toimintasuunnitelman eri vaiheineen. Funk lupasi kirjoittaa puoltokirjeen aloitetta varten.
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KUVAT 99 JA 100. Vendjdn tiedeakatemian Moskovan pdéitoimipaikassa minulla oli mahdollisuus tavata
professori Dmitri Funkin kanssa, joka on, paitsi etnologian ja antropologian osaston johtaja, myds Jakutian
eeppisen laulun tutkija ja erityisen kiinnostunut aineettomasta kulttuuriperinnéstd. Hén lupasi tukensa
ajatukselle saada aikaan yhteinen hakemus runolaulua koskien.

Sitten s6in vahan pienessa kuppilassa, lahellad tiedeakatemiaa, ja palasi keskustaan. Yllattdaen Gum:ssa ei
ollut internet-kahvilaa, joten kavelin reppuineni kauemmaksi. Lopulta 16ytyi pieni mukava paikka, ja jain
tanne kirjoittamaan tata, ja odottamaan Dmitry Paramonovin saapumista Stalovaja 57:3an.

Dmitry saapui noin klo 17.10, ja istuimme juttelemassa puolitoista tuntia. Olin sopinut tapaamisen Stalovaja
57:3an, koska se oli paikka jossa olen ollut muutaman vuoden vélein aina vuodesta 1981 ldhtien. Siihen
aikaan tosin GUM oli erilainen, samoin koko Venaja. Tuossa stalovajassa on kuitenkin hipaus vanha
tunnelmaa. Keskustelimme mahdollisuudesta, etd Dmitry voisi tulla Sommelon 2020 opettamaan ja
konsertoimaan bylina-ohjelmalla. Sovittin ettd vaihdetaan sahkodposteja.

KUVA 101. Tapasin bylinan taitajan Dmitri Paramonovin legendaarisessa Stalovaja 57:ssd. (Olen kdynyt ko.
paikassa ensimmdisen kerran syémdssd kesdlld 1981).



